Postihallituksen

1923.

Yleinen kirjelma

1.

n.o 10.

Koskeva Ameriikan Yhdysvaltoihin osoitettuja Kkirjeitd, jotka
sisdltavat tullinalaisia esineita.

Maailmampostiliiton Kansainvéliselta
toimistolta saapuneen ilmoituksen mu-
kaan tulee Ameriikan Yhdysvaltoihin
osoitettujen tavallisten ja Kirjattujen
kirjeiden paallystéssa, jotka sisaltavat
tullinalaisia  esineitd, olla merkinta
-May be opened for customs examination
before delivery” (Tulliviranomainen saa
avata ennen jakelua). Kirjeet, jotka
sisaltavat tullinalaista tavaraa ja joista

puuttuu sellainen merkintd, palautetaan
lahtdmaahan.

Mainittu merkinté ei ole tarpeellinen
kirjeissa, jotka ovat osoitetut diplomaat-
tikunnan jasenille ja ulkomaiden konsu-
leille Yhdysvalloissa; mika postitoimis-
toille tiedoksi ja noudatettavaksi taten
ilmoitetaan. Helsingissd, Postihallituk-
sessa, kesdkuun 22 paivana 1923.

Paajohtajan poissa ollessa:

John Wirkberg.

Toivo Jarvinen.



Poststyrelsens

19>

Allmanna skrivelse

Nn.o io,

Angéende till Amerikas Forenta Stater adresserade brev, som
innehalla tnllpliktiga foremal.

Enligt meddelande fran Varldspost-
féreningens internationella byrd skola
till Amerikas Forenta Stater adresserade
vanliga oeh rekommenderade brev, inne-
hallande tullpliktiga féremal, vara for-
sedda med anteckning ,May be opened
for customs examination before deli-
very” (Far éppnas av tullmyndighet fore
utlamnandet). Brev, vilka innehalla tull-
pliktiga féremal och som sakna sadan

anteckning, atersandas till avsandnings-
landet.

Dylik anteckning ar ej erforderlig a
brev, adresserade till medlemmar av den
diplomatiska karen och utlandska kon-
suler i Forenta Staterna; vilket postan-
stalterna till kdnnedom och iakttagande
harigenom meddelas. Helsingfors, a
Poststyrelsen, den 22 juni 1923.

Under Generaldirektérens franvaro:

John Wirkberg.

Helsinki 1923.

Toivo Jarvinen.

Valtioneuvoston kirjapaino.



